
ESPAÑOL 
15. DOMINGO   ORDINARIO (B) 

 

1ª Lectura  
(Am 7,12-15) 

 
Lectura del profeta Amós. En aquellos días  
Amasías dijo a Amós: «Vidente, vete, retírate a 
la tierra de Judá; come allí el pan y allí profetiza. 
Pero en Betel no continúes profetizando, porque 
es santuario del rey y templo del reino». 
Entonces Amós dijo a Amasías: «Yo no soy 
profeta ni hijo de profeta; yo soy boyero y 
descortezador de sicómoros. El Señor me tomó 
de detrás del rebaño, diciéndome: Vete, profetiza 
a mi pueblo Israel. 
  
 
 

Salmo Responsorial 
(Sal 85) 

 
Voy a escuchar lo que Dios dice: 
«El Señor anuncia la paz  
para su pueblo y sus amigos,  
con tal que a su locura no retornen». 
 
Su salvación está cerca de sus fieles, 
su gloria va a habitar en nuestra tierra; 
el amor y la lealtad se darán cita, 
la justicia y la paz se abrazarán; 
la tierra producirá lealtad 
y la justicia mirará desde los cielos. 
 
El mismo Señor traerá la lluvia 
y nuestra tierra dará sus cosechas. 
La justicia marchará delante de él, 
irá preparándole el camino. 

  
 
 

2ª Lectura 
(Ef 1,3-14) 

 

Lectura de la carta del Apóstol San Pablo a los 
Efesios. Bendito sea Dios, Padre de nuestro 
Señor Jesucristo, que nos ha bendecido en Cristo 
con toda clase de bendiciones espirituales y 
celestiales. Él nos ha elegido en Cristo antes de 
crear el mundo, para que fuésemos santos e 
irreprochables a sus ojos. Por puro amor nos ha 
predestinado a ser sus hijos adoptivos, por medio 
de Jesucristo y conforme al beneplácito de su 

voluntad, para hacer resplandecer la gracia 
maravillosa que   nos ha concedido por medio de 
su querido Hijo. Él nos ha obtenido con su 
sangre la redención, el perdón de los pecados, 
según la riqueza de su gracia,  que ha derramado 
sobre nosotros con una plenitud de sabiduría y 
de prudencia,  dándonos a conocer el designio 
misterioso de su voluntad, según los planes que 
se propuso realizar por medio de Cristo  cuando 
se cumpliera el tiempo: recapitular todas las 
cosas en Cristo, las de los cielos y las de la tierra. 
En Cristo también hemos sido hechos herederos, 
predestinados según el designio del que todo lo 
hace conforme a su libre voluntad,   a fin de que 
nosotros, los que antes habíamos esperado en 
Cristo, seamos alabanza de su gloria;   también 
vosotros los que habéis escuchado la palabra de 
la verdad, el evangelio de vuestra salvación, en 
el que habéis creído, habéis sido sellados con el 
Espíritu Santo prometido,    el cual es garantía de 
nuestra herencia, para la plena liberación del 
pueblo de Dios y alabanza de su gloria. 
 
 
 
 
 

Evangelio  
(Mc 6,7-13) 

 
Lectura del santo Evangelio según San Marcos. 
En aquel tiempo Jesús llamó a los doce y los 
envió de dos en dos, dándoles poder sobre los 
espíritus inmundos.  Les ordenó que, aparte de 
un bastón, no llevasen nada para el camino: ni 
pan, ni alforja, ni dinero en la faja;  que fueran 
calzados con sandalias, pero que no llevaran dos 
túnicas. También les dijo: «Quedaos en la casa 
en que entréis hasta que dejéis aquel lugar; y si 
no os reciben ni os escuchan, al salir de allí 
sacudid el polvo de vuestros pies en testimonio 
contra ellos».  Ellos se fueron a predicar que se 
convirtieran;  echaban muchos demonios, ungían 
con aceite a muchos enfermos y los curaban. 
 
 
 
 
 



 

FRANÇAIS 
15e  DIMANCHE. Temps ordinaire (B) 

  
 

1er Lecture   
(Am 7,12-15) 

 
Lecture du livre d’Amos.  Amasias dit à Amos: 
"Va-t'en, voyant! Retourne au pays de Juda, et là 
mange ton pain en faisant le prophète; mais tu ne 
prophétiseras plus à Béthel, car c'est un 
sanctuaire royal, un temple du royaume." Amos 
répondit à Amasias: "Je ne suis pas prophète, je 
ne fais pas partie des groupes de prophètes: je 
suis berger et je traite les sycomores.   Mais 
Yahvé m'a pris de derrière le troupeau et m'a dit: 
Va, prophétise à mon peuple Israël. 
  
 
 

Psaume de Méditation  
(Ps 85) 

 
Comme je voudrais entendre une parole de Dieu, 
que le Seigneur parle de paix 
pour son peuple, pour ses fidèles, 
et qu'ils ne reviennent pas à leur folie. 
 
Oui, son salut est proche  
pour ceux qui le craignent 
et sa Gloire va se poser sur notre terre. 
Grâce et Fidélité se rencontrent, 
Justice et Paix s'embrassent, 
la Fidélité germe de la terre 
et du haut du ciel, la Justice se penche. 
 
Le Seigneur lui-même va donner ses bienfaits 
et notre terre donnera son fruit. 
La droiture marchera devant lui, 
la paix suivra les traces de ses pas. 

  
 
 

2ème Lecture  
(Ep 1,3-14) 

 
Lecture de la lettre de saint Paul Apôtre aux 
Éphésiens. Béni soit Dieu, le Père du Christ 
Jésus notre Seigneur!  Oui, il nous a donné dans 
les cieux, dans le Christ, toute bénédiction 
spirituelle. En lui il nous a choisis avant la 
création du monde pour être devant lui saints et 
sans tache. Par amour   il décidait dès ce moment 

qu'il   ferait   de   nous  ses fils par Jésus Christ et 
pour lui. Tel a été son vouloir et son bon plaisir, 
afin que soit louée et glorifiée sa grâce, ce don 
qu'il nous faisait dans le Bien-Aimé. Rachetés 
par son sang, nous avons en lui le pardon de nos 
fautes,à la mesure même de la richesse de sa 
grâce, car elle a débordé sur nous. Ses dons de 
sagesse, d'intelligence, nous ont fait connaître sa 
décision mystérieuse, cet amour pour nous qu'il a 
déposé dans le Christ. En lui Dieu voulait réunir 
sous une seule tête, quand le temps serait 
accompli, tout ce qui est au ciel, et ce qui est sur 
terre. C'est ainsi qu'en lui nous avons été choisis; 
Celui qui agit en tout selon sa libre volonté, avait 
en effet décidé de nous mettre à part. Nous 
devions porter cette attente du Messie, pour 
qu'en résulte à la fin la louange de sa gloire. 
Vous aussi, après avoir entendu la parole de 
vérité,  l'Evangile qui vous sauve, vous avez cru 
en lui; en lui vous avez été marqués de l'Esprit 
Saint, cela même qu'il promettait.  C'est là le 
premier acompte de notre héritage, dans l'attente 
d'une délivrance pour le peuple que Dieu s'est 
donné pour sa louange et pour sa gloire. 
  
 
 

Évangile  
(Mc 6,7-13) 

 
Évangile de Jésus Christ selon saint Marc. Jésus  
appelle  les Douze et commença à les envoyer 
deux par deux; il leur donna autorité sur les 
esprits impurs. Il leur recommanda de ne rien 
prendre d'autre qu'un bâton pour la route; ni 
pain, ni sac, ni monnaie dans la ceinture. 
"Seulement des sandales aux pieds, leur dit-il, et 
n'emportez pas deux tuniques."  Il leur dit 
encore: "Quand une maison vous sera ouverte, 
restez-y jusqu'au moment de votre départ.  Si 
l'on ne vous reçoit pas, si l'on ne vous écoute 
pas, vous secouerez la poussière qui est sous vos 
pieds avant de partir, ce sera un avertissement." 
C'est ainsi qu'ils partirent pour appeler à la 
conversion.   Ils chassaient bien des démons et 
guérissaient de nombreux malades avec une 
onction d'huile. 
 



ITALIANO 
XV DOMENICA. Tempo ordinario (B) 

 
1ª Lettura  
(Am 7,12-15) 

 
Dal libro del  profeta Amos. In quei giorni il 
sacerdote di Betél  Amasia disse ad Amos: 
«Veggente, va', scappatene nella terra di Giuda, 
mangia ivi pane e ivi profeterai. Ma a Betel non 
continuare a profetare, perché esso è santuario 
del re ed è tempio del regno». Amos rispose ad 
Amasia: «Non sono profeta io né figlio di 
profeta; io sono mandriano e incisore di 
sicomori. Il Signore mi prese da dietro il gregge, 
e il Signore disse a me: Va', profetizza al popolo 
mio Israele. 
  
 
 

Salmo Responsoriale  
(Sal 85) 

 
Voglio ascoltare ciò che dice Dio; 
il Signore, di certo, parla di pace 
per il suo popolo e per i suoi fedeli, 
per quelli che a lui tornano 
con tutto il loro cuore. 
 
Certamente vicina è la salvezza a chi lo teme; 
la sua gloria dimorerà di nuovo  
nella nostra terra. 
Misericordia e fedeltà si sono abbracciate, 
giustizia e pace si sono baciate. 
Germoglierà dalla terra la fedeltà 
e la giustizia si affaccerà dal cielo. 
 
Infatti il Signore concederà ogni bene 
e la nostra terra darà il suo frutto. 
La giustizia cammina davanti a lui, 
la rettitudine sulla via dei suoi passi. 

  
 
 

2ª Lettura  
(Ef 1,3-14) 

 
Dalla Lettera di San Paolo Apostolo agli Efesini. 
Benedetto Dio e Padre del Signore nostro Gesù 
Cristo, il quale nei cieli ci ha colmati di ogni 
sorta di benedizione  spirituale in Cristo.   Egli ci  
 
 

 
 
elesse in lui prima della  creazione del mondo, 
perché fossimo santi e irreprensibili davanti a lui 
nell'amore,   predestinandoci ad essere suoi figli 
adottivi, tramite Gesù Cristo, secondo il 
benevolo disegno della sua volontà,  a lode dello 
splendore della sua grazia, con la quale ci ha 
gratificati nel Diletto.   In lui, mediante il suo 
sangue, otteniamo la redenzione, il perdono dei 
peccati, secondo la ricchezza della sua grazia, 
che si è generosamente riversata in noi con ogni 
sorta di sapienza e intelligenza.  Egli ci ha 
manifestato il mistero della sua volontà secondo 
il suo benevolo disegno che aveva in lui formato,  
per realizzarlo nella pienezza dei tempi: 
accentrare nel Cristo tutti gli esseri, quelli celesti 
e quelli terrestri.   In lui poi siamo stati scelti, 
essendo stati predestinati secondo il disegno di 
colui che tutto compie in conformità del suo 
volere, per essere noi, i primi che hanno sperato 
in Cristo, a lode della sua gloria.   In lui anche 
voi, dopo avere udita la parola della verità, il 
vangelo della vostra salvezza, e aver anche 
creduto, siete stati segnati con lo Spirito Santo 
che fu promesso;   questi è l'anticipo della nostra 
eredità, per il riscatto della sua proprietà, a lode 
della sua gloria. 
  
 
 

Vangelo  
(Mc 6,7-13) 

 
Dal vangelo secondo Marco. In quel tempo Gesù  
chiamò i Dodici e  incominciò a inviarli a due a 
due, dando loro il potere sopra gli spiriti 
immondi. Comandò loro che, ad eccezione di un 
bastone, non prendessero nulla per il viaggio: né 
pane né bisaccia né denaro nella cintura; che 
calzassero i sandali, ma non indossassero due 
tuniche. Diceva loro: «Dovunque entriate in una 
casa, rimanetevi finché non partiate di là.   Ma se 
in un luogo non vi si ricevesse né vi si desse 
ascolto, andate via di là e scuotete la polvere da 
sotto i vostri piedi in testimonianza contro di 
essi». Essi partirono, predicando che si 
convertissero; scacciavano molti demòni, 
ungevano con olio molti malati e li guarivano. 



 ENGLISH 
 

15th SUNDAY IN ORDINARY TIME (B) 
  
 

1st. Reading  
(Am 7,12-15) 

 
Amaziah then said to Amos, "Off with you, seer, 
go back to the land of Judah. Earn your bread 
there by prophesying. But never again prophesy 
at Bethel for it is a king's sanctuary and a 
national shrine." Amos replied to Amaziah, "I 
am not a prophet or one of the fellow-prophets. I 
am a breeder of sheep and a dresser of sycamore 
trees.  But Yahweh took me from shepherding 
the flock and said to me: Go, and from me, tell 
my people Israel. 
  
 
 

Responsorial Psalm   
(Ps 85) 

 
Would that I hear God’s proclamation, 
that he promise peace to his people, 
his saints lest they come back to their folly. 
 
Yet his salvation is near  
to those who fear him, 
and his Glory will dwell in our land. 
Love and faithfulness have met; 
righteousness and peace have embraced. 
Faithfulness will reach up from the earth 
while justice bends down from heaven. 
 
The Lord will give what is good, 
and our land will yield its fruit. 
Justice will go before him, 
and peace will follow along his path. 

  
 
 
 

2nd. Reading  
(Eph 1,3-14) 

 
Blessed be God, the Father of Christ Jesus our 
Lord, who in Christ has blessed us from heaven 
with every spiritual blessing. God chose us in 
him before the creation of the world to be holy 
and without sin in his presence. From eternity he 
destined us in love to be his sons and daughters 

through Christ Jesus, thus fulfilling his free and 
generous will. This goal suited him: that his 
loving kindness,  which he granted us in his 
Beloved might finally receive all glory and 
praise. For in Christ we obtain freedom, sealed 
by his blood, and have the forgiveness of sins. In 
this appears the greatness of his grace, which he 
lavished on us. In all wisdom and understanding, 
God has made known to us his mysterious 
design, in accordance with his loving-kindness in 
Christ. In him and under him God wanted to 
unite, when the fullness of time had come, 
everything in heaven and on earth. By a decree 
of Him who disposes all things according to his 
own plan and decision we, the Jews, have been 
chosen and called and we were awaiting the 
Messiah, for the praise of his glory. You, on 
hearing the word of truth, the Gospel that saves 
you, have believed in him. And, as promised, 
you were sealed with the Holy Spirit,  the first 
pledge of what we shall receive, on the way to 
our deliverance as a people of God, for the praise 
of his glory. 
  
 
 
 

Gospel 
(Mk 6,7-13) 

 
He called the Twelve to him and began to send 
them out two by two, giving them authority over 
evil spirits.   And he ordered them to take 
nothing for the journey except a staff; no food, 
no bag, no money in their belts. They were to 
wear sandals and were not to take an extra tunic. 
And he added, "In whatever house you are 
welcomed, stay there until you leave the place.  
If any place doesn't receive you and the people 
refuse to listen to you, leave after shaking the 
dust off your feet. It will be a testimony against 
them."  So they set out to proclaim that this was 
the time to repent.  They drove out many demons 
and healed many sick people by anointing them. 
 
 
 
 



 

DEUTSCH 

15. SONNTAG IM JAHRESKREIS (B) 
 

1. LESUNG 
(Am 7, 12-15 ) 

 
Lesung aus dem Buch Amos . Amazja, der 
Priester von Betel, sprach zu Amos: Geh, Seher, 
flüchte ins Land Juda! Iß dort dein Brot, und tritt 
dort als Prophet auf!  In Bet-El darfst du nicht 
mehr als Prophet reden; denn das hier ist ein 
Heiligtum des Königs und ein Reichstempel.  
Amos antwortete Amazja: Ich bin kein Prophet 
und kein Prophetenschüler, sondern ich bin ein 
Viehzüchter, und ich ziehe Maulbeerfeigen.  
Aber der Herr hat mich von meiner Herde 
weggeholt und zu mir gesagt: Geh und rede als 
Prophet zu meinem Volk Israel! 

 
 

ZWISCHENGESANG 
(Ps 85) 

 
Ich will hören, was Gott redet:  
Frieden verkündet der Herr seinem  
Sein Heil ist denen nahe, die ihn fürchten.  
Seine Herrlichkeit wohne in unserm Land.   
 
Es begegnen einander Huld und Treue;  
Gerechtigkeit und Friede küssen sich.   
Treue sproßt aus der Erde hervor;  
Gerechtigkeit blickt vom Himmel hernieder.   
 
Auch spendet der Herr dann Segen,  
und unser Land gibt seinen Ertrag.   
Gerechtigkeit geht vor ihm her,  
und Heil folgt der Spur seiner Schritte. 

 
 
 

2. LESUNG 
(Eph 1,  3-14) 

 
Lesung aus dem Brief an die Epheser. Gepriesen 
sei der Gott und Vater unseres Herrn Jesus 
Christus: Er hat uns mit allem Segen seines 
Geistes gesegnet durch unsere Gemeinschaft mit 
Christus im Himmel. Denn in ihm hat er uns 
erwählt vor der Erschaffung der Welt, damit wir 
heilig und untadelig leben vor Gott;  er hat uns 
aus Liebe im voraus dazu bestimmt, seine Söhne 
zu werden durch Jesus Christus und nach seinem 
gnädigen Willen zu ihm zu gelangen,   zum Lob 

seiner herrlichen Gnade. Er hat sie uns geschenkt 
in seinem geliebten Sohn;   durch sein Blut 
haben wir die Erlösung, die Vergebung der 
Sünden   nach  dem   Reichtum   seiner    Gnade.  
Durch sie hat er uns mit aller Weisheit und 
Einsicht reich beschenkt  und hat uns das 
Geheimnis seines Willens kundgetan, wie er es 
gnädig im voraus bestimmt hat: Er hat 
beschlossen, die Fülle der Zeiten heraufzuführen, 
in Christus alles zu vereinen, alles, was im 
Himmel und auf Erden ist. Durch ihn sind wir 
auch als Erben vorherbestimmt und eingesetzt 
nach dem Plan dessen, der alles so verwirklicht, 
wie er es in seinem Willen beschließt;  wir sind 
zum Lob seiner Herrlichkeit bestimmt, die wir 
schon früher auf Christus gehofft haben.  Durch 
ihn habt auch ihr das Wort der Wahrheit gehört, 
das Evangelium von eurer Rettung; durch ihn 
habt ihr das Siegel des verheißenen Heiligen 
Geistes empfangen, als ihr den Glauben 
annahmt.   Der Geist ist der erste Anteil des 
Erbes, das wir erhalten sollen, der Erlösung, 
durch die wir Gottes Eigentum werden, zum Lob 
seiner Herrlichkeit.   
. 

 
 
 

 

EVANGELIUM 
(Mk 6, 7-13) 

 
Evangelium nach Markus Jesus rief die Zwölf zu 
sich und sandte sie aus, jeweils zwei zusammen. 
Er gab ihnen die Vollmacht, die unreinen Geister 
auszutreiben,  und er gebot ihnen, außer einem 
Wanderstab nichts auf den Weg mitzunehmen, 
kein Brot, keine Vorratstasche, kein Geld im 
Gürtel,  kein zweites Hemd und an den Füßen 
nur Sandalen.  Und er sagte zu ihnen: Bleibt in 
dem Haus, in dem ihr einkehrt, bis ihr den Ort 
wieder verlaßt.  Wenn man euch aber in einem 
Ort nicht aufnimmt und euch nicht hören will, 
dann geht weiter, und schüttelt den Staub von 
euren Füßen, zum Zeugnis gegen sie.  Die Zwölf 
machten sich auf den Weg und riefen die 
Menschen zur Umkehr auf.   Sie trieben viele 
Dämonen aus und salbten viele Kranke mit Öl 
und heilten sie.   
 



 
 

 
 

PO POLSKU 
 

15 NIEDZIELA ZWYKŁA (B)
 

PIERWSZE CZYTANIE 
(Am 7, 12-15) 

 

Czytanie z Księgi proroka Amosa. Amazjasz, 
kapłan w Betel,  rzekł  do Amosa: «"Widzący", 
idź, uciekaj sobie do ziemi Judy! I tam jedz 
chleb, i tam prorokuj!  A w Betel więcej nie 
prorokuj, bo jest ono królewską świątynią i 
królewską budowlą». I odpowiedział Amos 
Amazjaszowi: «Nie jestem ja prorokiem ani nie 
jestem uczniem proroków, gdyŜ jestem 
pasterzem i tym, który nacina sykomory.  Od 
trzody bowiem wziął mnie Pan i rzekł do mnie 
Pan: "Idź, prorokuj do narodu mego, 
izraelskiego!"   Oto słowo BoŜe. 
 
 

PSALM RESPONSORYJNY 
(Ps 85) 

 
Chciałbym słuchać tego, co mówi Pan Bóg:  
oto ogłasza pokój  
ludowi swemu i świętym swoim;  
niech się nie stają znów nierozsądni.  
Zaiste, bliskie jest Jego zbawienie dla tych, 
którzy się Go boją,  
tak iŜ chwała zamieszka w naszej ziemi.  
 
Łaskawość i wierność spotkają się z sobą,  
ucałują się sprawiedliwość i pokój.  
Wierność z ziemi wyrośnie,  
a sprawiedliwość wychyli się z nieba.  
 
Pan sam obdarzy szczęściem  
a nasza ziemia wyda swój owoc.  
Sprawiedliwość pójdzie przed Nim,  
po śladach Jego kroków - zbawienie. 

 
DRUGIE CZYTANIE 

(Ef   1, 3-14) 
 

Czytanie z Listu świętego  Pawła Apostoła do 
Efezjan. Niech będzie błogosławiony Bóg i 
Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa, On 
napełnił nas wszelkim błogosławieństwem 
duchowym na wyŜynach niebieskich - w 
Chrystusie. W Nim bowiem wybrał nas przez 
załoŜeniem świata, abyśmy byli święci i 
nieskalani przed Jego obliczem. Z miłości 

przeznaczył   nas   dla   siebie   jako przybranych 
synów przez Jezusa Chrystusa, według   
postanowienia   swej   woli, ku   chwale 
majestatu swej łaski,  którą obdarzył nas w 
Umiłowanym. W Nim mamy odkupienie przez 
Jego krew - odpuszczenie występków, według 
bogactwa Jego łaski. Szczodrze ją na nas wylał 
w postaci wszelkiej mądrości i zrozumienia,  
przez to, Ŝe nam oznajmił tajemnicę swej woli 
według swego postanowienia, które przedtem w 
Nim powziął  dla dokonania pełni czasów,  
 aby wszystko na nowo zjednoczyć w Chrystusie 
jako Głowie:  to, co w niebiosach, i to, co na 
ziemi. W Nim dostąpiliśmy udziału my równieŜ, 
z góry przeznaczeni zamiarem Tego,  który 
dokonuje wszystkiego zgodnie z zamysłem swej 
woli, po to, byśmy istnieli ku chwale Jego 
majestatu - my, którzyśmy juŜ przedtem nadzieję 
złoŜyli w Chrystusie.  W Nim takŜe i wy 
usłyszawszy słowo prawdy, Dobrą Nowinę 
waszego zbawienia,  w Nim równieŜ 
uwierzyliście i zostaliście naznaczeni pieczęcią 
Ducha Świętego, który był obiecany.  
On jest zadatkiem naszego dziedzictwa w 
oczekiwaniu na odkupienie, które nas uczyni 
własnością [Boga], ku chwale Jego majestatu. 
Oto słowo BoŜe 
 

EWANGELIA 
(Mk 20, 19-23) 

 
Słowa Ewangelii według świętego  Marka. 
Jezus  przywołał do siebie Dwunastu i zaczął 
rozsyłać ich po dwóch. Dał im teŜ władzę nad 
duchami nieczystymi  i przykazał im, Ŝeby nic z 
sobą nie brali na drogę prócz laski: ani chleba, 
ani torby, ani pieniędzy w trzosie. «Ale idźcie 
obuci w sandały i nie wdziewajcie dwóch 
sukien!» I mówił do nich: «Gdy do jakiego domu 
wejdziecie, zostańcie tam, aŜ stamtąd 
wyjdziecie.  Jeśli w jakim miejscu was nie 
przyjmą i nie będą słuchać, wychodząc stamtąd 
strząśnijcie proch z nóg waszych na świadectwo 
dla nich!»  Oni więc wyszli i wzywali do 
nawrócenia.  Wyrzucali teŜ wiele złych duchów 
oraz wielu chorych namaszczali olejem i 
uzdrawiali.   Oto słowo Pańskie. 



NEDERLANDS 
 

VIJFTIENDE ZONDAG DOOR HET JAAR (B) 
 

EERSTE LEZING 
(Am 7, 1 2-15) 

 
Uit de Profeet Amos.  In die tij zei Amasja (de 
priester van Betel) tot Amos:  Ziener, maak dat 
u wegkomt! Verdwijn naar Juda en verdien daar 
uw brood maar met profeteren! Hier in Betel 
mag u niet meer profeteren, want dit heiligdom 
is van de koning en dit gebouw is van het rijk.' 
Amos antwoordde Amasja: `Ik ben geen profeet 
of lid van een profetengilde, ik ben veehoeder 
en vijgenkweker. Maar de HEER heeft mij 
achter mijn beesten weggehaald en de HEER 
heeft mij gezegd: ` `Ga als profeet naar mijn 
volk Israël.'' 
 
 
 
 

TUSSENZANG 
(Ps 85) 

 
Ik wil aanhoren wat God tegen ons zegt, 
hoe de HEER spreekt over vrede 
tot het volk, tot zijn getrouwen. 
Laten ze niet in dwaasheid hervallen! 
 

Zijn redding is nabij voor degenen  
die Hem vrezen: 
zijn glorie woont in ons land. 
Liefde en trouw ontmoeten elkaar, 
heil en vrede omhelzen elkaar. 
 

Trouw ontkiemt uit de aarde, 
rechtvaardigheid daalt neer uit de hemel. 
En de HEER schenkt almaar zegen, 
en onze aarde geeft vruchten in overvloed. 
Rechtvaardigheid is zijn heraut, 
zij gaat voor Hem uit waar Hij komt. 

 
 

TWEEDE LEZING 
(Ef 1, 3-14 ) 

Uit de  brief van de heilige apostel Paulus aan 
de christenen van Efese. Broeders en zusters,  
Gezegend is de God en Vader van onze Heer 
Jezus Christus, die ons in de hemelse regionen 
in Christus heeft gezegend met elke geestelijke 
zegen. Want in Hem heeft Hij ons uitgekozen, 
al voor de grondlegging van de wereld, om 

heilig en vlekkeloos voor Hem te staan in liefde. 
Hij heeft ons  voorbestemd om  zijn  kinderen te 
worden door Jezus Christus, volgens zijn 
wilsbesluit,  tot lof van de heerlijkheid van zijn 
genade, waarmee Hij ons begiftigd heeft in de 
geliefde.  In Hem hebben wij de verlossing door 
zijn bloed, de vergeving van de zonden, dankzij 
zijn rijke genade. Daarmee heeft Hij ons 
overladen in al zijn wijsheid en inzicht. Want 
Hij heeft ons het geheim van zijn wil bekend 
gemaakt, overeenkomstig het besluit dat Hij in 
Christus had genomen,  ter verwezenlijking van 
de volheid° van de tijden: alles in Christus 
onder één hoofd samen te brengen, alles in de 
hemelse regionen en alles op aarde, in Hem. In 
Hem hebben wij ook ons erfdeel ontvangen, 
daartoe voorbestemd door de beslissing van 
Hem die alles tot stand brengt naar zijn 
wilsbesluit, opdat wij, die reeds tevoren onze 
hoop op Christus hadden gevestigd, tot lof van 
zijn heerlijkheid zouden zijn. In Hem hebt ook u 
het woord van de waarheid gehoord, het 
evangelie van uw redding; in Hem bent u ook 
tot het geloof gekomen; u bent verzegeld° met 
de beloofde heilige Geest, het voorschot op 
onze erfenis, tot verlossing van het volk dat Hij 
zich verworven heeft, en tot lof van zijn 
heerlijkheid. 
 
 
 

EVANGELIE 
(Mc 6, 7-13) 

Uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus 
Christus volgens Marcus.  In die tijd riep  Jezus 
de twaalf bij zich, en begon hen twee aan twee 
uit te zenden, en Hij gaf hun macht over de 
onreine geesten. Hij gebood hun om niets mee 
te nemen voor onderweg dan een stok - geen 
brood, geen reistas, geen geld in de beurs - wel 
sandalen aan te doen, maar geen twee stel kleren 
aan te trekken.  Hij zei tegen hen: `Als je bij 
iemand onderdak krijgt, blijf daar dan tot je 
weer verder reist. En als je ergens niet 
ontvangen wordt, en ze luisteren niet naar jullie, 
ga daar dan weg, en stamp het zand van je 
voeten: een getuigenis tegen hen!'  Ze gingen op 
weg en riepen op tot bekering. Ze dreven veel 
demonen uit, zalfden veel zieken met olie en 
genazen hen.  


